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I

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och som ska offentliggöras)

FÖRORDNINGAR

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1201/2008

av den 3 december 2008

om fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och
grönsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser
för vissa jordbruksprodukter (”enda förordningen om de gemen
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillämpningsföre
skrifter för rådets förordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn för frukt
och grönsaker (2), särskilt artikel 138.1, och

av följande skäl:

I förordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillämpning av
resultaten av de multilaterala förhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna för kommissionens fastställande av schablonvärdena
vid import från tredje land för de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den förordningen.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De schablonvärden vid import som avses i artikel 138 i förord
ning (EG) nr 1580/2007 ska fastställas i bilagan till den här
förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft den 4 december 2008.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 december 2008.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Fastställande av schablonvärden vid import för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod för tredjeland (1) Schablonvärde vid import

0702 00 00 IL 254,9
MA 58,8
TR 71,4
ZZ 128,4

0707 00 05 JO 167,2
MA 59,1
TR 82,7
ZZ 103,0

0709 90 70 JO 230,6
MA 71,6
TR 110,4
ZZ 137,5

0805 10 20 BR 44,6
MA 76,3
TR 79,0
UY 34,6
ZA 43,5
ZW 30,8
ZZ 51,5

0805 20 10 MA 61,9
TR 65,0
ZZ 63,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

AR 62,9
HR 49,2
IL 74,6
TR 58,9
ZZ 61,4

0805 50 10 MA 64,0
TR 62,8
ZA 79,4
ZZ 68,7

0808 10 80 CA 89,4
CL 64,2
CN 71,8
MK 33,4
US 109,3
ZA 113,0
ZZ 80,2

0808 20 50 AR 73,4
CL 48,4
CN 81,3
TR 103,0
US 142,2
ZZ 89,7

(1) Landsbeteckningar som fastställs i kommissionens förordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ”ZZ”
betecknar ”övrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1202/2008

av den 2 december 2008

om förbud mot fiske efter fjällbrosme i gemenskapens vatten och vatten som inte faller under
tredjelands överhöghet eller jurisdiktion i område VIII och IX med fartyg som för portugisisk flagg

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av den
20 december 2002 om bevarande och hållbart utnyttjande av
fiskeresurserna inom ramen för den gemensamma fiskeripoliti
ken (1), särskilt artikel 26.4,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2847/93 av den
12 oktober 1993 om införande av ett kontrollsystem för den
gemensamma fiskeripolitiken (2), särskilt artikel 21.3, och

av följande skäl:

(1) I rådets förordning (EG) nr 2015/2006 av den 19 decem
ber 2006 om fastställande för år 2007 och 2008 av
fiskemöjligheter för gemenskapens fiskefartyg när det gäl
ler vissa djuphavsbestånd (3) fastställs kvoter för 2007
och 2008.

(2) Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har
fångsterna av det bestånd som anges i bilagan till den här
förordningen, gjorda av fartyg som är registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som för den
medlemsstatens flagg, medfört att kvoten för 2008 är
uppfiskad.

(3) Det är därför nödvändigt att förbjuda fiske efter detta
bestånd samt förvaring ombord, omlastning och land
ning av fångster av detta bestånd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Uppfiskad kvot

Den fiskekvot för 2008 som tilldelats den medlemsstat som
anges i bilagan till denna förordning för det bestånd som anges
i samma bilaga ska anses vara uppfiskad från och med den dag
som fastställs i bilagan.

Artikel 2

Förbud

Fiske efter det bestånd som anges i bilagan till denna förord
ning, och som bedrivs av fartyg som är registrerade i den med
lemsstat som anges i samma bilaga, eller som för den medlems
statens flagg, är förbjudet från och med den dag som fastställs i
bilagan. Från och med den dagen är det även förbjudet att
omlasta och landa fångster av detta bestånd gjorda av sådana
fartyg och att förvara dessa fångster ombord.

Artikel 3

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 2 december 2008.

På kommissionens vägnar
Fokion FOTIADIS

Generaldirektör för havsfrågor och fiske

SV4.12.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 326/3
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BILAGA

Nr 09/DSS

Medlemsstat Portugal

Bestånd GFB/89-

Art Fjällbrosme (Phycis blennoides)

Område Gemenskapens vatten och vatten som inte faller under
tredjelands överhöghet eller jurisdiktion i VIII och IX

Datum 9.10.2008
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1203/2008

av den 2 december 2008

om förbud mot fiske efter torsk i IV, EG-vatten i IIa och den del av IIIa som inte ingår i Skagerrak
och Kattegatt, med fartyg som seglar under fransk flagg

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2371/2002 av
den 20 december 2002 om bevarande och hållbart utnyttjande
av fiskeresurserna inom ramen för den gemensamma fiskeripo
litiken (1), särskilt artikel 26.4,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 2847/93 av
den 12 oktober 1993 om införande av ett kontrollsystem för
den gemensamma fiskeripolitiken (2), särskilt artikel 21.3, och

av följande skäl:

(1) I rådets förordning (EG) nr 40/2008 av den 16 januari
2008 om fastställande för år 2008 av fiskemöjligheter
och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd och
grupper av fiskbestånd i gemenskapens vatten och, för
gemenskapens fartyg, i andra vatten där fångstbegräns
ningar krävs (3) fastställs kvoter för 2008.

(2) Enligt de uppgifter som kommissionen har mottagit har
fångsterna av det bestånd som anges i bilagan till den här
förordningen, gjorda av fartyg som är registrerade i den
medlemsstat som anges i samma bilaga, eller som seglar
under den medlemsstatens flagg, medfört att kvoten för
2008 är uppfiskad.

(3) Det är därför nödvändigt att förbjuda fiske efter detta
bestånd samt förvaring ombord, omlastning och land
ning av fångster av detta bestånd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Uppfiskad kvot

Den fiskekvot för 2008 som tilldelats den medlemsstat som
anges i bilagan till denna förordning för det bestånd som anges
i samma bilaga ska anses vara uppfiskad från och med den dag
som fastställs i bilagan.

Artikel 2

Förbud

Fiske efter det bestånd som anges i bilagan till denna förord
ning, och som bedrivs av fartyg som är registrerade i den med
lemsstat som anges i samma bilaga, eller som seglar under den
medlemsstatens flagg, är förbjudet från och med den dag som
fastställs i bilagan. Från och med den dagen är det även för
bjudet att förvara ombord, omlasta och landa fångster av detta
bestånd gjorda av sådana fartyg.

Artikel 3

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 2 december 2008.

På kommissionens vägnar
Fokion FOTIADIS

Generaldirektör för havsfrågor och fiske
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BILAGA

Nr 61/T&Q

Medlemsstat Frankrike

Bestånd COD2A3AX4

Art Torsk (Gadus morhua)

Område IV; EG-vatten i IIa och den del av IIIa som inte ingår i
Skagerrak och Kattegatt

Datum 7.10.2008
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1204/2008

av den 3 december 2008

om att införa vissa benämningar i det register över garanterade traditionella specialiteter som
föreskrivs i rådets förordning (EG) nr 509/2006 om garanterade traditionella specialiteter av

jordbruksprodukter och livsmedel

(kodifierad version)

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 509/2006 av den
20 mars 2006 om garanterade traditionella specialiteter av jord
bruksprodukter och livsmedel (1), särskilt artikel 9.4 och arti
kel 9.5 andra stycket,

med beaktande av följande:

(1) Kommissionens förordning (EG) nr 2301/97 av den
20 november 1997 om att införa vissa benämningar i
det register över skyddade särarter som föreskrivs i rådets
förordning (EEG) nr 2082/92 om särartsskydd för jord
bruksprodukter och livsmedel (2) har ändrats flera
gånger (3) på ett väsentligt sätt. För att skapa klarhet
och överskådlighet bör den förordningen kodifieras.

(2) I enlighet med artikel 7 i rådets förordning (EEG) nr
2082/92 av den 14 juli 1992 om särartsskydd för jord
bruksprodukter och livsmedel (4) har medlemsstaterna till
kommissionen överlämnat en begäran om att vissa be
nämningar ska registreras som skyddade särarter.

(3) De berörda benämningarna har kunnat införas i registret
över skyddade särarter och skyddas därmed i hela gemen
skapen såsom garanterade traditionella specialiteter. Till
följd av ikraftträdandet av förordning (EG) nr 509/2006

har det omnämnda registret ersatts av registret över ga
ranterade traditionella specialiteter som avses i artikel 3 i
den förordningen.

(4) Det är endast för de benämningar som finns upptagna i
registret som beteckningen ”garanterad traditionell speci
alitet” får användas.

(5) Det bör preciseras att beteckningen ”Serrano” betraktas
som en särskiljande benämning i sig enligt artikel 4.2 a i
förordning (EG) nr 509/2006, dvs. den går inte att över
sätta. Benämningen ska alltså användas som den är. Be
nämningen ”Serrano” har dessutom registrerats utan att
det påverkar användningen av benämningen ”berg”.
Dessa benämningar står inte i strid med varandra.

(6) När det gäller benämningarna ”Leche certificada de
Granja” och ”Traditional Farmfresh Turkey”, så har skydd
för benämningen ”Leche certificada de Granja” enbart
begärts på spanska och för benämningen ”Traditional
Farmfresh Turkey” enbart på engelska. Vid produktens
saluföring enligt Europaparlamentets och rådets direktiv
2000/13/EG av den 20 mars 2000 om tillnärmning av
medlemsstaternas lagstiftning om märkning och presen
tation av livsmedel samt om reklam för livsmedel (5),
måste uttrycken ”enligt spansk tradition” respektive ”en
ligt brittisk tradition” anges på de övriga språken ome
delbart intill den berörda benämningen på etiketten.

(7) När det gäller benämningen ”Traditional Farmfresh Tur
key” får, i enlighet med direktiv 2000/13/EG, märk
ningen och informationen till konsumenten inte under
några omständigheter kunna förväxlas med de uppgifter
som ska anges för att upplysa om de produktionssystem
som avses i kommissionens förordning (EEG) nr
1538/91 av den 5 juni 1991 om tillämpningsföreskrifter
för förordning (EEG) nr 1906/90 om vissa handelsnor
mer för fjäderfäkött (6).
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(1) EUT L 93, 31.3.2006, s. 1.
(2) EGT L 319, 21.11.1997, s. 8.
(3) Se bilaga II.
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(5) EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.
(6) EGT L 143, 7.6.1991, s. 11.



HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

De benämningar som återfinns i bilaga I ska införas i registret
över garanterade traditionella specialiteter i enlighet med arti
kel 9.4 och artikel 9.5 andra stycket i förordning (EG) nr
509/2006.

Artikel 2

Vid saluföring av ”Leche certificada de Granja” på andra språk
än spanska ska etiketten innehålla uttrycket ”enligt spansk tra
dition” eller motsvarande uttryck på de övriga språken.

Vid saluföring av ”Traditional Farmfresh Turkey” på andra språk
än engelska ska etiketten innehålla uttrycket ”enligt brittisk tra
dition” eller motsvarande uttryck på de övriga språken.

Artikel 3

Förordning (EG) nr 2301/97 ska upphöra att gälla.

Hänvisningar till den upphävda förordningen ska anses som
hänvisningar till denna förordning och ska läsas enligt
jämförelsetabellen i bilaga III.

Artikel 4

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 december 2008.

På kommissionens vägnar
José Manuel BARROSO

Ordförande
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BILAGA I

— Vieille Kriek, Vieille Kriek-Lambic, Vieille Framboise-Lambic, Vieux fruit-Lambic/Oude Kriek, Oude Kriekenlambiek,
Oude Frambozenlambiek, Oude Fruit-lambiek (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (1),

— Vieille Gueuze, Vieille Gueuze-Lambic, Vieux Lambic/Oude Geuze, Oude Geuze-Lambiek, Oude Lambiek (artikel 13.1 i
förordning (EG) nr 509/2006) (2),

— Faro (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (3),

— Kriek, Kriek-Lambic, Framboise-Lambic, fruit-Lambic/Kriek, Kriekenlambiek, Frambozenlambiek, Vruchtenlambiek
(artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (4),

— Lambic, Geuze-Lambic, Gueuze/Lambiek, Geuze-Lambiek, Geuze (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (5),

— Mozzarella (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (6),

— Jamón Serrano (artikel 13.2 i förordning (EG) nr 509/2006) (7),

— Leche certificada de Granja (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (8),

— Traditional Farmfresh Turkey (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (9),

— Falukorv (artikel 13.2 i förordning (EG) nr 509/2006) (10),

— Sahti (artikel 13.2 i förordning (EG) nr 509/2006) (11),

— Panellets (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (12),

— Kalakukko (artikel 13.2 i förordning (EG) nr 509/2006) (13),

— Karjalanpiirakka (artikel 13.2 i förordning (EG) nr 509/2006) (14),

— Hushållsost (artikel 13.1 i förordning (EG) nr 509/2006) (15).
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(1) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 5.
(2) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 5.
(3) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 5.
(4) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 5.
(5) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 5.
(6) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i bilaga II till förordning (EG) nr 2527/98 (EGT L 317, 26.11.1998, s. 14).

Dessa uppgifter ersätter dem som har offentliggjorts i EGT C 246, 24.8.1996, s. 9.
(7) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 371, 1.12.1998, s. 3.
(8) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 21, 21.1.1997, s. 15.
(9) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 405, 24.12.1998, s. 9.
(10) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 78, 10.3.2001, s. 16.
(11) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 125, 26.4.2001, s. 5.
(12) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 5, 9.1.2001, s. 3.
(13) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 235, 21.8.2001, s. 12.
(14) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EGT C 102, 27.4.2002, s. 14.
(15) De viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen finns i EUT C 110, 8.5.2003, s. 18.



BILAGA II

Upphävd förordning och en förteckning över dess efterföljande ändringar

Kommissionens förordning (EG) nr 2301/97
(EGT L 319, 21.11.1997, s. 8)

Kommissionens förordning (EG) nr 954/98
(EGT L 133, 7.5.1998, s. 10)

Kommissionens förordning (EG) nr 2527/98
(EGT L 317, 26.11.1998, s. 14)

Endast artikel 1 första och andra styckena samt bilaga I

Kommissionens förordning (EG) nr 2419/1999
(EGT L 291, 13.11.1999, s. 25)

Kommissionens förordning (EG) nr 1482/2000
(EGT L 167, 7.7.2000, s. 8)

Kommissionens förordning (EG) nr 2430/2001
(EGT L 328, 13.12.2001, s. 29)

Kommissionens förordning (EG) nr 244/2002
(EGT L 39, 9.2.2002, s. 11)

Kommissionens förordning (EG) nr 688/2002
(EGT L 106, 23.4.2002, s. 7)

Kommissionens förordning (EG) nr 1285/2002
(EGT L 187, 16.7.2002, s. 21)

Kommissionens förordning (EG) nr 317/2003
(EUT L 46, 20.2.2003, s. 19)

Kommissionens förordning (EG) nr 223/2004
(EUT L 37, 10.2.2004, s. 3)
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BILAGA III

Jämförelsetabell

Förordning (EG) nr 2301/97 Denna förordning

Artikel 1 Artikel 1

— Artikel 2

— Artikel 3

Artikel 2 Artikel 4

Bilagan Bilaga I

— Bilaga II

— Bilaga III
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1205/2008

av den 3 december 2008

om genomförande av Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/2/EG om metadata

(Text av betydelse för EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets direktiv
2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprättande av en in
frastruktur för rumslig information i Europeiska gemenskapen
(Inspire) (1), särskilt artikel 5.4, och

av följande skäl:

(1) I direktiv 2007/2/EG anges de allmänna reglerna för upp
rättandet av infrastrukturen för rumslig information i
Europeiska gemenskapen. Eftersom det, för att infrastruk
turen ska fungera väl, är nödvändigt att användarna kan
hitta rumsliga data och tjänster och avgöra om de kan
användas och i vilket syfte, ska medlemsstaterna tillhan
dahålla beskrivningar i form av metadata för dessa rums
liga data och tjänster. Eftersom sådana metadata bör vara
kompatibla och användbara i EU-sammanhang och
gränsöverskridande sammanhang är det nödvändigt att
fastställa regler för de metadata som används för att
beskriva rumsliga data och tjänster beträffande de områ
den som anges i bilagorna I, II och III till direktiv
2007/2/EG.

(2) Det är nödvändigt att definiera metadataelement för att
göra det möjligt att identifiera den informationsresurs för
vilka metadata skapas, dess klassificering, geografiska läge
och tidsmässiga referens, dess kvalitet och validitet, dess
överensstämmelse med genomförandebestämmelser för
rumsliga datamängders och rumsliga tjänsters interopera
bilitet, begränsningar av åtkomst och användning och
den organisation som ansvarar för resursen. Metadata-
element som beskriver själva metadatamängden är också
nödvändiga för att kontrollera att de metadata som ska
pas hålls uppdaterade, samt för att identifiera den orga
nisation som är ansvarig för skapande och underhåll av
metadata. Detta är den minsta uppsättningen metadata-
element som krävs för uppfyllande av direktiv
2007/2/EG och utesluter inte att organisationer doku
menterar informationsresurserna mer utförligt med ytter

ligare element enligt internationella standarder eller ar
betsrutiner inom det berörda området. Detta direktiv ute
sluter inte heller att riktlinjer, som fastställts och upp
daterats av kommissionen, antas, i synnerhet inte i de fall
där det är nödvändigt att säkerställa metadatas interope
rabilitet.

(3) Instruktioner krävs för validering av metadata i enlighet
med direktiv 2007/2/EG med hänsyn till förutsättning
arna och den förväntade förekomsten av varje metada
taelement, det vill säga, huruvida värden för varje element
alltid kan förutsättas finnas i metadataregistret, kan före
komma endast en gång eller kan förekomma mer än en
gång.

(4) Värdedomänen för varje metadataelement är nödvändig
för att säkerställa interoperabiliteten för metadata i fler
språkliga sammanhang, och dessa värdedomäner ska
kunna vara i form av fri text, datum, koder enligt inter
nationella standarder, t.ex. språkkoder, nyckelord från
kontrollerade tesaurusar eller teckensträngar.

(5) De åtgärder som anges i denna förordning är förenliga
med yttrandet från den kommitté som inrättats genom
artikel 22 i direktiv 2007/2/EG.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Ämne

I denna förordning anges kraven för skapande och underhåll av
metadata för rumsliga datamängder, rumsliga datamängdsserier
och rumsliga datatjänster för de teman som anges i bilagorna I,
II och III till direktiv 2007/2/EG.

Artikel 2

Definitioner

I denna förordning gäller, utöver de definitioner som fastställs i
artikel 3 i direktiv 2007/2/EG, de definitioner som anges i del A
i bilagan.
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Artikel 3

Skapa och underhålla metadata

De metadata som beskriver rumsliga datamängder, rumsliga datamängdsserier eller rumsliga datatjänster ska
innehålla de metadataelement eller grupper av metadataelement som anges i del B i bilagan och ska skapas
och underhållas i enlighet med de regler som fastställs i delarna C och D i bilagan.

Artikel 4

Ikraftträdande

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 december 2008.

På kommissionens vägnar
Stavros DIMAS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

GENOMFÖRANDEBESTÄMMELSER FÖR METADATA

DEL A

Tolkning

1. I detta direktiv avses med

— teckensträng: värdedomänen för metadataelement uttryckt som en uppsättning tecken, behandlad som en enhet,

— fri text: värdedomänen för metadataelement uttryckt på ett eller flera naturliga språk,

— tillkomsthistorik: en datamängds historik och levnadscykel från insamling och inhämtning genom sammanställning
och härledning till dess nuvarande form i enlighet med EN ISO 19101,

— metadataelement: en separat och urskiljbar del av metadata, i enlighet med EN ISO 19115,

— namnrymd: en samling namn, identifierade med en URI-referens (Uniform Resource Identifier), som används i XML-
dokument (Extensible Markup Language) som elementnamn och attributnamn,

— kvalitet: en produkts samlade egenskaper som har att göra med dess förmåga att uppfylla uttalade och icke uttalade
behov, i enlighet med EN ISO 19101,

— resurs: en informationsresurs som är direkt eller indirekt kopplad till en specifik plats eller ett geografiskt område,

— rumslig datamängdsserie: en samling rumsliga datamängder som har samma produktspecifikation.

2. Hänvisningar till rumsliga datamängders validitet ska förstås som hänvisningar till något av följande:

— Berörda datas rumsliga eller tidsmässiga utsträckning.

— Huruvida berörda data har kontrollerats enligt en standard för mätning eller prestanda.

— Den mån i vilken berörda data är lämpliga för syftet.

— I förekommande fall, de rumsliga datamängdernas rättsliga status.

DEL B

Metadataelement

1. IDENTIFIKATION

Följande metadataelement ska tillhandahållas:

1.1 Resursens titel

Detta är en karaktäristisk, och ofta unik, beteckning på resursen.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.
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1.2 Resurssammanfattning

Detta är en kortfattad beskrivande sammanfattning av resursens innehåll.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.

1.3 Resurstyp

Detta är den typ av resurs som beskrivs av metadata.

Värdedomänen för detta metadataelement definieras i del D.1.

1.4 Resursadress

Resursadressen definierar länken/länkarna till resursen och/eller länken till ytterligare information om resursen.

Värdedomänen för detta metadataelement är en teckensträng som vanligen uttrycks som URL (Uniform Resource
Locator).

1.5 Unik resursidentifierare

Ett värde som unikt identifierar resursen.

Värdedomänen för detta metadataelement är en obligatorisk teckensträngkod, i allmänhet tilldelad av dataägaren,
och en namnrymd för teckensträngen som unikt identifierar identifieringskodens sammanhang (till exempel data
ägaren).

1.6 Sammankopplad resurs

Om resursen är en rumslig datatjänst identifierar detta metadataelement, i förekommande fall, avsedd(a) rumslig(a)
datamängd(er) för tjänsten genom dess URI (Unique Resource Identifier).

Värdedomänen för detta metadataelement är en obligatorisk teckensträngkod, i allmänhet tilldelad av dataägaren,
och ett namnområde för teckensträngen som unikt identifierar identifieringskodens kontext (till exempel data
ägaren).

1.7 Resursspråk

Det/De språk som används i resursen.

Värdedomänen för detta metadataelement är begränsat till de språk som anges i ISO 639-2.

2. KLASSIFICERING AV RUMSLIGA DATA OCH TJÄNSTER

2.1 Ämneskategori

Ämneskategorin är ett klassificeringssystem på hög nivå som är avsett att underlätta gruppering och ämnesbaserade
sökningar av tillgängliga rumsliga dataresurser.

Värdedomänen för detta metadataelement definieras i del D.2.

2.2 Typ av rumslig datatjänst

Detta är en klassificering avsedd att underlätta sökningar av tillgängliga rumsliga dataresurser. En specifik tjänst ska
kategoriseras i endast en kategori.

Värdedomänen för detta metadataelement definieras i del D.3.

3. NYCKELORD

Om resursen är en rumslig datatjänst ska minst ett av nyckelorden i del D.4 anges.

Om en resurs är en rumslig datamängd eller en rumslig datamängdsserie ska minst ett nyckelord anges från den
allmänna flerspråkiga tesaurusen Gemet (General Environmental Multi-lingual Thesaurus). Nyckelordet ska beskriva
det relevanta rumsliga datatemat såsom det definieras i bilagorna I, II eller III till direktiv 2007/2/EG.

För varje nyckelord ska följande metadataelement anges:
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3.1 Nyckelordsvärde

Nyckelordsvärdet är ett vanligt förekommande ord, ett formaliserat ord eller en fras som används för att beskriva
ämnet. Även om ämneskategorin är för detaljerade vid sökningar gör nyckelord det lättare att begränsa fulltext
sökningar och möjliggör strukturerade nyckelordssökningar.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.

3.2 Härledning av kontrollerad ordlista

Om nyckelordsvärdet härrör från en kontrollerad ordlista (tesaurus, ontologi), exempelvis Gemet, ska hänvisningen
till den ursprungliga kontrollerade vokabulären anges.

Denna hänvisning ska innehålla åtminstone beteckningen och ett referensdatum (publiceringsdatum, datum för
senaste revidering eller för skapande) för den ursprungliga kontrollerade ordlistan.

4. GEOGRAFISKT LÄGE

Kravet på geografiskt läge som avses i artikel 11.2 e i direktiv 2007/2/EG ska anges med metadataelementet
geografisk omskrivande rektangel.

4.1 Geografisk omskrivande rektangel

Detta är resursens geografiska utbredning, angiven som en omskrivande rektangel.

Den omskrivande rektangeln ska anges med västlig och ostlig longitud och sydlig och nordlig latitud i decimal
grader, med en precision på minst 2 decimaler.

5. TEMPORAL REFERENS

Detta metadataelement tillgodoser kravet på information om den tidsmässiga dimensionen för de data som avses i
artikel 8.2 d i direktiv 2007/2/EG. Minst ett av metadataelementen som avses i punkterna 5.1–5.4 ska anges.

Värdedomänen för de metadataelement som avses i punkterna 5.1–5.4 är en uppsättning datum. Varje datum ska
hänvisa till ett tidsreferenssystem och ska anges i en form som är kompatibel med detta system. Standardreferens
systemet ska vara den gregorianska kalendern och datumen ska anges i enlighet med ISO 8601.

5.1 Temporal utsträckning

Den temporala utsträckningen avser den tidsperiod som omfattas av resursens innehåll. Denna tidsperiod kan
uttryckas som något av följande:

— Ett enskilt datum.

— Ett datumintervall uttryckt med intervallets startdatum och slutdatum.

— En blandning av enskilda datum och datumintervall.

5.2 Publiceringsdatum

Detta är resursens publiceringsdatum, om det finns tillgängligt, eller datumet för ikraftträdande. Det kan finnas mer
än ett publiceringsdatum.

5.3 Datum för senaste revidering

Detta är det datum då resursen senast reviderades, om resursen har reviderats. Det ska inte finnas mer än ett datum
för senaste revidering.

5.4 Skapandedatum

Detta är det datum då resursen skapades. Det ska inte finnas mer än ett datum.

6. KVALITET OCH VALIDITET

De krav som anges i artikel 5.2 och artikel 11.2 i direktiv 2007/2/EG och som avser rumsliga datas kvalitet och
validitet ska uppfyllas genom följande metadataelement:
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6.1 Tillkomsthistorik

Detta är en förklaring om processhistorik och/eller rumsliga datamängders övergripande kvalitet. I de fall det är
lämpligt kan den inbegripa ett meddelande om huruvida datamängden har validerats eller kvalitetssäkrats, huruvida
den utgör den officiella versionen (om det finns flera versioner) samt huruvida dess rättsliga status.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.

6.2 Rumslig upplösning

Rumslig upplösning avser datamängdens detaljeringsnivå. Upplösningen ska anges med noll till flera uppgifter om
antingen avstånd mellan observationer (typiskt för data i rutnätsystem och bildrelaterade produkter), eller skala
(typiskt för kartor eller kartrelaterade produkter).

En skala uttrycks i allmänhet som ett heltalsvärde som anger skalfaktorn.

Ett avstånd mellan observationer ska anges som ett numeriskt värde i förhållande till en längdenhet.

7. ÖVERENSSTÄMMELSE

De krav som anges i artikel 5.2 a och artikel 11.2 d i direktiv 2007/2/EG och som avser överensstämmelsen, och
graden av överensstämmelse, med tillämpningsföreskrifterna enligt artikel 7.1 i direktiv 2007/2/EG ska uppfyllas
genom följande metadataelement:

7.1 Specifikation

Detta avser en hänvisning till genomförandebestämmelserna enligt artikel 7.1 i direktiv 2007/2/EG eller någon
annan specifikation för en viss resurs.

En resurs kan uppfylla mer än en av genomförandebestämmelserna enligt artikel 7.1 i direktiv 2007/2/EG eller
någon annan specifikation.

Denna hänvisning ska inbegripa åtminstone beteckningen och ett referensdatum (publiceringsdatum, datum för
senaste revidering eller för skapande) för genomförandebestämmelserna enligt artikel 7.1 i direktiv 2007/2/EG, eller
för specifikationen.

7.2 Grad av överensstämmelse

Detta är resursens grad av överensstämmelse med genomförandebestämmelserna enligt artikel 7.1 i direktiv
2007/2/EG eller någon annan specifikation.

Värdedomänen för detta metadataelement definieras i del D.5.

8. BEGRÄNSNING AV ÅTKOMST OCH ANVÄNDNING

En begränsning av åtkomst och användning ska vara något av följande, eller båda:

— En uppsättning villkor gällande åtkomst och användning 8.1.

— En uppsättning begränsningar av den offentliga åtkomsten 8.2.

8.1 Villkor för tillgång och utnyttjande.

Det här metadataelementet definierar villkoren för tillgång och utnyttjande av rumsliga data och tjänster och, i
förekommande fall, tillämpliga avgifter i enlighet med artikel 5.2 b och artikel 11.2 f i direktiv 2007/2/EG.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.

Elementet måste ha värden. Om det inte finns några villkor gällande åtkomst och användning av resursen ska ”inga
tillämpliga villkor” användas. Om villkoren inte är kända ska ”villkor okända” användas.

Det här elementet ska även, i förekommande fall, tillhandahålla information om eventuella avgifter för åtkomst och
användning av resursen eller hänvisa till en URL där information om avgifter ges.

8.2 Begränsningar av offentlig åtkomst

Om medlemsstaterna begränsar den offentliga åtkomsten till rumsliga data och rumsliga datatjänster enligt arti
kel 13 i direktiv 2007/2/EG ska detta metadataelement ge information om dessa begränsningar och skälen till dem.

Om det inte finns några begränsningar av den offentliga åtkomsten ska metadataelementet indikera detta.

Värdedomänen för detta metadataelement är fri text.
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9. ORGANISATIONER SOM ANSVARAR FÖR UPPRÄTTANDE, HANTERING, UNDERHÅLL OCH DISTRIBUTION
AV RUMSLIGA DATA OCH TJÄNSTER

För överensstämmelse med artikel 5.2 d och artikel 11.2 g i direktiv 2007/2/EG ska följande två metadataelement
tillhandahållas:

9.1 Ansvarig part

Detta är beskrivningen av den organisation som ansvarar för upprättande, hantering, underhåll och distribution av
resursen.

Denna beskrivning ska inbegripa

— organisationens namn som fri text,

— en e-postadress för kontakt som teckensträng.

9.2 Ansvarig parts funktion

Detta är den ansvariga partens funktion.

Värdedomänen för detta metadataelement definieras i del D.6.

10. METADATA OM METADATA

För överensstämmelse med artikel 5.1 i direktiv 2007/2/EG ska följande metadataelement tillhandahållas:

10.1 Kontaktpunkt för metadata

Detta är beskrivningen av den organisation som ansvarar för upprättande och underhåll av metadata.

Denna beskrivning ska inbegripa

— organisationens namn som fri text,

— en e-postadress för kontakt som teckensträng.

10.2 Metadatas datum

Ett datum som specificerar när metadatamängden skapades eller uppdaterades.

Detta datum ska anges i enlighet med ISO 8601.

10.3 Metadataspråk

Detta är det språk på vilket metadataelementen anges.

Värdedomänen för detta metadataelement begränsas till unionens officiella språk i enlighet med ISO 639-2.

DEL C

Instruktioner för metadataelementens förekomst och villkor

De metadata som beskriver en resurs ska, vad gäller rumsliga datamängder och rumsliga datamängdsserier, innehålla de
metadataelement eller grupper av metadataelement som anges i tabell 1 och, vad gäller rumsliga datatjänster, de meta
dataelement eller grupper av metadataelement som anges i tabell 2.

Dessa metadataelement eller grupper av metadataelement ska vara utformade i enlighet med den förväntade multipli
citeten och de tillämpliga villkoren i tabell 1 och tabell 2.

Om inga villkor anges för ett visst metadataelement ska detta element vara obligatoriskt.
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I tabellerna anges följande information:

— Den första kolumnen innehåller en hänvisning till den paragraf i del B i bilagan där metadataelementet eller gruppen
av metadataelement definieras.

— Den andra kolumnen innehåller namnet på metadataelementet eller gruppen av metadataelement.

— I den tredje kolumnen specificeras metadataelementets förekomst. Uppgiften om multiplicitet ska följa UML-beteck
ningen (Unified Modelling Language) för förekomst, enligt vilken

— 1 betyder att det ska finnas endast en förekomst av detta metadataelement i ett resultat,

— 1..* betyder att det ska finnas minst en förekomst av detta element i ett resultat,

— 0..1 indikerar att förekomsten av detta metadataelement i ett resultat är villkorad men kan förekomma endast en
gång,

— 0..* indikerar att förekomsten av detta metadataelement i ett resultat är villkorad men att metadataelementet kan
förekomma en eller flera gånger,

— om förekomsten är 0..1 eller 0..* definierar villkoret när detta metadataelement krävs.

— Den fjärde kolumnen innehåller en villkorlig uppgift om elementets förekomst inte gäller för alla typer av resurser.
Alla element är obligatoriska under andra förhållanden.

Tabell 1

Metadata för rumsliga datamängder och rumsliga datamängdsserier

Referens Metadataelement Multiplicitet Villkor

1.1 Resursens beteckning 1

1.2 Resurssammanfattning 1

1.3 Resurstyp 1

1.4 Resurslokator 0..* Obligatoriskt om det finns en URL till en plats där det finns
mer information resursen och/eller åtkomstrelaterade tjänster.

1.5 URI (Unique resource identi
fier)

1..*

1.7 Resursspråk 0..* Obligatoriskt om resursen innehåller textinformation.

2.1 Ämneskategori 1..*

3 Nyckelord 1..*

4.1 Geografisk omskrivande rek
tangel

1..*

5 Tidsreferens 1..*

6.1 Tillkomsthistorik 1

6.2 Rumslig upplösning 0..* Obligatoriskt för datamängder och datamängdsserier om en
skala eller ett avstånd mellan observationer kan specificeras.

7 Överensstämmelse 1..*

8.1 Villkor för åtkomst och an
vändning

1..*

8.2 Begränsningar av offentlig
åtkomst

1..*

9 Ansvarig organisation 1..*

10.1 Kontaktpunkt för metadata 1..*

10.2 Metadatas datum 1

10.3 Metadataspråk 1
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Tabell 2

Metadata för rumsliga datatjänster

Referens Metadataelement Multiplicitet Villkor

1.1 Resursens beteckning 1

1.2 Resurssammanfattning 1

1.3 Resurstyp 1

1.4 Resurslokator 0..* Obligatoriskt om det finns länkning till tjänsten.

1.6 Sammankopplad resurs 0..* Obligatoriskt om det finns länkning till de datamängder som
tjänsten använder.

2.2 Typ av rumslig datatjänst 1

3 Nyckelord 1..*

4.1 Geografisk omskrivande rek
tangel

0..* Obligatoriskt för tjänster med en explicit geografisk utsträck
ning.

5 Tidsreferens 1..*

6.2 Rumslig upplösning 0..* Obligatoriskt om den det finns restriktioner på den rumsliga
upplösningen för tjänsten.

7 Överensstämmelse 1..*

8.1 Villkor för åtkomst och an
vändning

1..*

8.2 Begränsningar av offentlig
åtkomst

1..*

9 Ansvarig organisation 1..*

10.1 Kontaktpunkt för metadata 1..*

10.2 Metadatas datum 1

10.3 Metadataspråk 1

DEL D

Värdedomäner

I de fall det anges i beskrivningen av metadataelementen i del B ska de värdedomäner som beskrivs i del D.1 till D.6
användas med den multiplicitet som anges i tabell 1 och tabell 2 i del C.

I förhållande till en specifik domän definieras varje värde av

— en numerisk identifierare,

— en ledtext för personer som kan översättas till unionens olika språk,

— ett språkneutralt namn för datorer (värdet anges inom parentes),

— en valfri beskrivning eller definition.

1. RESURSTYP

1.1 Rumslig datamängdsserie (serie)

1.2 Rumslig datamängd (datamängd)

1.3 Rumsliga datatjänster (tjänster)
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2. ÄMNESKATEGORIER ENLIGT EN ISO 19115

2.1 Areella näringar (farming)

Uppfödning av djur och/eller odling av grödor.

Denna kategori omfattar teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG bilaga III punkt 9, Jordbruks- och
vattenbruksanläggningar.

2.2 Biologi och ekologi (biota)

Flora och/eller fauna i naturlig miljö.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 17, Biogeo
grafiska regioner, bilaga III punkt 18, Naturtyper och biotoper, bilaga III punkt 19, Arters utbredning.

2.3 Administrativa gränser (boundaries)

Rättsliga arealbeskrivningar

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 4, Administ
rativa enheter, bilaga III punkt 1, Statistiska enheter.

2.4 Klimatologi och meteorologi (climatologyMeteorologyAtmosphere)

Atmosfäriska processer och fenomen.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 13, Atmo
sfäriska förhållanden, bilaga III punkt 14, Geografiska meteorologiska förhållanden.

2.5 Ekonomi (economy)

Ekonomisk verksamhet, ekonomiska förhållanden och sysselsättning.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 20, Energi
resurser, bilaga III punkt 21, Mineralfyndigheter.

2.6 Höjddata (elevation)

Höjd över eller under havsytan.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga II punkt 1, Höjd.

2.7 Miljö (environment)

Miljöresurser, skydd och miljövård.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 9, Skyddade områ
den.

2.8 Geovetenskap (geoscientificInformation)

Information om geologiska förhållanden.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 3, Mark,
bilaga II punkt 4, Geologi, bilaga III punkt 12, Naturliga riskområden.

2.9 Hälsa (health)

Hälsa, hälsovårdstjänster, humanekologi och säkerhet.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 5, Människors hälsa
och säkerhet.

2.10 Arealtäckande bilder och bakgrundskartor (imageryBaseMapsEarthCover)

Grundkartor.
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Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga II punkt 3, Ortofoto,
bilaga II punkt 2, Landtäcke.

2.11 Försvar (intelligenceMilitary)

Militärbaser, organisation, verksamhet.

Denna kategori gäller inte specifikt för något tema för rumsliga data.

2.12 Sjöar och vattendrag (inlandWaters)

Inlandsvatten, dräneringssystem och dessas egenskaper.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 8, Hydrografi.

2.13 Positionering (location)

Lägesinformation och tjänster.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 3, Geografiska
namn, bilaga I punkt 5, Adresser.

2.14 Kust och hav (oceans)

Förhållanden och egenskaper hos saltvattenförekomster (exklusive inlandsvatten).

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 16, Havs
områden, bilaga III punkt 15, Geografiska oceanografiska förhållanden.

2.15 Fastigheter och fysisk planering (planningCadastre)

Information som används för att vidta lämpliga åtgärder för framtida användning av marken.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 6, Fastighets
områden, bilaga III punkt 4, Markanvändning, bilaga III punkt 11, Områden med särskild förvaltning/begränsning
ar/reglering samt enheter för rapportering.

2.16 Samhälle och kultur (society)

Samhällens och kulturers egenskaper.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 10, Befol
kningsfördelning – demografi

2.17 Byggnader och byggnadsanläggningar (structure)

Bebyggelse.

Denna kategori omfattar följande teman för rumsliga data enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 2, Byggnader,
bilaga III punkt 8, Produktions- och industrianläggningar, bilaga III punkt 7, Anläggningar för miljöövervakning.

2.18 Transporter (transportation)

Färd- och hjälpmedel för att transportera människor och/eller varor.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga I punkt 7, Transportnät.

2.19 Tekniska försörjningssystem (utilitiesCommunication)

Energi-, vattenförsörjnings- och avloppssystem samt kommunikationer, infrastruktur och tjänster.

Denna kategori omfattar följande rumsliga datatema enligt direktiv 2007/2/EG: Bilaga III punkt 6, Allmännyttiga
och offentliga tjänster.
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3. TYP AV RUMSLIG DATATJÄNST

3.1 Söktjänst (discovery)

Tjänst som gör det möjligt att söka efter rumsliga datamängder och datatjänster med utgångspunkt i innehållet i
tillhörande metadata, samt att visa metadatas innehåll.

3.2 Visningstjänst (view)

Tjänst som gör det möjligt att, åtminstone, visa, navigera, zooma in och ut i, panorera och överlagra visningsbara
rumsliga datamängder samt att visa förklarande information och relevant innehåll i metadata.

3.3 Nedladdningstjänst (download)

Tjänst som gör det möjligt att ladda ned kopior av rumsliga datamängder eller delar av sådana och, i de fall det är
möjligt, få direkt åtkomst.

3.4 Omvandlingstjänst (transformation)

Tjänst som gör det möjligt att omvandla rumsliga datamängder i syfte att uppnå interoperabilitet.

3.5 Tjänst för förbindelse med datatjänster (invoke)

Tjänst som gör det möjligt att definiera både indata och utdata som förväntas av den rumsliga tjänsten samt ett
arbetsflöde eller en tjänstekedja som kombinerar flera tjänster. Denna tjänst gör det också möjligt att definiera det
externa webbtjänstgränssnittet för arbetsflödet eller tjänstekedjan.

3.6 Andra tjänster (other)

4. KLASSIFICERING AV RUMSLIGA DATATJÄNSTER

Nyckelorden är baserade på den geografiska tjänstetaxonomin i EN ISO 19119. Denna taxonomi är indelad i
kategorier, där underkategorierna definierar värdedomänen för de rumsliga datatjänsternas klassificering.

100 Geografiska tjänster för mänsklig interaktion (humanInteractionService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

101. Visningstjänst för datakatalog (humanCatalogueViewer)

Klient som gör det möjligt för en användare att interagera med en datakatalog för att lokalisera, bläddra bland
och hantera metadata om geografiska data eller geografiska tjänster.

102. Geografiskt visningstjänst (humanGeographicViewer)

Klient som gör det möjligt för en användare att visa ett eller flera geografiska objektsamlingar eller yttäckande
datamängder.

103. Tjänst för geografisk visning av kalkylblad (humanGeographicSpreadsheetViewer)

Klient som gör det möjligt för en användare att interagera med flera dataobjekt och begära kalkyler liknande
aritmetiska kalkylblad men utvidgade till att omfatta geografiska data.

104. Tjänsteredigerare (humanServiceEditor)

Klient som gör det möjligt för en användare att kontrollera geografiska bearbetningstjänster.

105. Redigeringstjänst för tjänstekedjedefinition (humanChainDefinitionEditor)

Möjliggör användarinteraktion med en tjänst för tjänstekedjedefinition.

SV4.12.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 326/23



106. Hanteringstjänst för informationsflöden (humanWorkflowEnactmentManager)

Möjliggör användarinteraktion med en tjänst för hantering av arbetsflöde.

107. Redigeringstjänst för geografiska objekt (humanGeographicFeatureEditor)

Geografiskt visningstjänst som gör det möjligt för en användare att interagera med objektdata.

108. Redigeringstjänst för geografiska symboler (humanGeographicSymbolEditor)

Tjänst som gör det möjligt för en användare att välja och hantera symbolförteckningar.

109. Redigeringstjänst för generalisering av objekt (humanFeatureGeneralizationEditor)

Tjänst som gör det möjligt för en användare att ändra de kartografiska egenskaperna hos ett objekt eller en
samling objekt genom att förenkla dess visualisering, samtidigt som dess framträdande inslag bibehålls – den
rumsliga motsvarigheten till förenkling.

110. Visningstjänst för geografisk datastruktur (humanGeographicDataStructureViewer)

Tjänst som ger en användare åtkomst till en del av en datamängd för att se dess interna struktur.

200 Geografiska modell-/informationshanteringstjänster (infoManagementService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

201. Tjänst för åtkomst till objekt (infoFeatureAccessService)

Tjänst som ger en användare åtkomst till och möjlighet att hantera lagrade objekt.

202. Tjänst för åtkomst till karta (infoMapAccessService)

Tjänst som ger användare åtkomst till geografisk grafik, t.ex. bilder av geografiska data.

203. Tjänst för åtkomst till täckningsområde (infoCoverageAccessService)

Tjänst som ger en användare åtkomst till och möjlighet att hantera yttäckande information

204. Tjänst för sensorbeskrivning (infoSensorDescriptionService)

Tjänst som ger en beskrivningar av en sensor, bland annat sensorns placering samt dess geometriska,
dynamiska och radiometriska egenskaper för geo-bearbetning.

205. Tjänst för produktåtkomst (infoProductAccessService)

Tjänst som ger en användare åtkomst till och möjlighet att hantera en lagrad geografisk produkt.

206. Tjänst för objekttypskatalog (infoFeatureTypeService)

Tjänst som ger en användare åtkomst till och möjlighet att hantera objekttypsdefinitioner.

207. Datakatalogtjänst (infoCatalogueService)

Tjänst som ger åtkomst till och möjlighet att hantera lagrade metadata om instanser.
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208. Registertjänst (infoRegistryService)

Tjänst som ger åtkomst till lagrade metadata om olika typer.

209. Ortnamnstjänst (infoGazetteerService)

Tjänst som ger åtkomst till en katalog med instanser av en typ eller olika typer av verkliga naturfenomen och
som innehåller positionsinformation.

210. Orderhanteringstjänst (infoOrderHandlingService)

Tjänst som ger en användare möjlighet att beställa produkter från en leverantör.

211. Tjänst för stående beställning (infoStandingOrderService)

Orderhanteringstjänst som ger en användare möjlighet att begära att en produkt för ett geografiskt område
levereras när den blir tillgänglig.

300 Geografiska tjänster för flödesstyrning/uppgiftshantering (taskManagementService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

301. Tjänst för kedjedefinition (chainDefinitionService)

Tjänst för att definiera en kedja och genomföra den med hjälp av tjänsten för tillämpning av arbetsflöde.

302. Tjänst för tillämpning av arbetsflöde (workflowEnactmentService)

Tjänsten för tillämpning av arbetsflöde tolkar en kedja och kontrollerar instansieringen av tjänster och
sekvenseringen av aktiviteter.

303. Prenumerationstjänst (subscriptionService)

Tjänst som ger kunder möjlighet att registrera sig för att få meddelanden om händelser.

400 Geografiska bearbetningstjänster – rumsliga (spatialProcessingService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

401. Tjänst för konvertering av koordinater (spatialCoordinateConversionService)

Tjänst för att omvandla koordinater från ett koordinatsystem till ett annat koordinatsystem baserat på samma
geodetiska datum.

402. Tjänst för omvandling av koordinater (spatialCoordinateTransformationService)

Tjänst för att omvandla koordinater från ett koordinatsystem baserat på ett geodetiskt datum till ett koor
dinatsystem som baseras på ett annat geodetiskt datum.

403. Tjänst för konvertering av täckningsområde/vektor (spatialCoverageVectorConversionService)

Tjänst för att ändra den rumsliga representationen mellan ett täckningsschema och ett vektorschema, eller
vice versa.
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404. Tjänst för konvertering av bildkoordinater (spatialImageCoordinateConversionService)

En tjänst för koordinatomvandling eller koordinatkonvertering som gör det möjligt att ändra en bilds
koordinatreferenssystem.

405. Rektifieringstjänst (spatialRectificationService)

Tjänst som omvandla en bild till en vinkelrät parallell projektion och därigenom till konstant skala.

406. Tjänst för ortorektifiering (spatialOrthorectificationService)

En rektifieringstjänst som avlägsnar skevhet och förskjutningar i bilder på grund av upphöjningar i terrängen.

407. Tjänst för justering av sensorgeometrimodeller (spatialSensorGeometryModelAdjustmentService)

Tjänst som justerar sensorers geometrimodeller för att förbättra matchningen av en bild med andra bilder
och/eller kända markpositioner.

408. Tjänst för konvertering av bildgeometrimodeller (spatialImageGeometryModelConversionService)

Tjänst som konverterar sensorers geometrimodeller till andra, likvärdiga, geometrimodeller.

409. Selekteringstjänst (spatialSubsettingService)

Tjänst som extraherar data från en indatamängd i en konstant rumslig region, antingen enligt geografisk
placering eller rutnätkoordinater.

410. Datainsamlingstjänst (spatialSamplingService)

Tjänst som extraherar data från en indatamängd med hjälp av ett konsekvent insamlingssystem, antingen
enligt geografisk placering eller nätkoordinater.

411. Rutindelningsändringstjänst (spatialTilingChangeService)

Tjänst som förändrar en rutindelning av geografiska data.

412. Tjänst för mätning av dimensioner (spatialDimensionMeasurementService)

Tjänst för att beräkna dimensionerna hos objekt som är synliga i en bild eller andra geodata.

413. Tjänst för objektmodifiering (spatialFeatureManipulationService)

Registrerar ett objekt till ett annat objekt, en bild eller en annan datamängd eller koordinatuppsättning för att
korrigera relativa förändringar vid överföring, rotationsskillnader, skalskillnader och perspektivförskjutningar.
Säkerställer att alla objekt i objektsamlingen är topologiskt konsekventa i enlighet med objektsamlingens
topologistandard, och identifierar och/eller korrigerar eventuella inkonsekvenser.

414. Tjänst för matchning av objekt (spatialFeatureMatchingService)

Tjänst som fastställer vilka objekt och delar av objekt som representerar samma verkliga enhet, utifrån flera
olika datakällor, t.ex. genom matchning av kanter och begränsad sammanläggning.

SVL 326/26 Europeiska unionens officiella tidning 4.12.2008



415. Tjänst för generalisering av objekt (spatialFeatureGeneralizationService)

Tjänst som minskar den rumsliga variationen i en objektsamling för att öka effektiviteten i kommunikationen
genom att motverka datareduceringens oönskade effekter.

416. Vägbeskrivningstjänst (spatialRouteDeterminationService)

Tjänst för att fastställa den bästa vägen mellan två angivna punkter baserat på indataparametrarna och
objektsamlingens egenskaper.

417. Positioneringstjänst (spatialPositioningService)

Tjänst som fungerar med hjälp av en anordning för positionsangivelse som använder, tar emot och entydigt
tolkar positionsinformation. Tjänsten fastställer också huruvida resultaten uppfyller användningskraven.

418. Tjänst för avståndsanalys (spatialProximityAnalysisService)

Utgår från en angiven position eller ett angivet geografiskt objekt med en angiven uppsättning attribut som är
belägna inom ett användarspecificerat avstånd från positionen eller objektet.

500 Geografiska bearbetningstjänster – tematiska (thematicProcessingService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

501. Tjänst för beräkning av geografiska parametrar (thematicGeoparameterCalculationService)

Tjänst för att få fram tillämpningsinriktade kvantitativa resultat som inte går att få fram från rådata.

502. Tjänst för tematisk klassificering (thematicClassificationService)

Tjänst för att klassificera geografiska regioner utifrån tematiska attribut.

503. Tjänst för generalisering av objekt (thematicFeatureGeneralizationService)

Tjänst som generaliserar objekttyper i en objektsamling för att förbättra effektiviteten i kommunikationen
genom at motverka datareduceringens oönskade effekter.

504. Selekteringstjänst (thematicSubsettingService)

Tjänst som extraherar data från indata baserade på parametervärden.

505. Rumslig räkningstjänst (thematicSpatialCountingService)

Tjänst som räknar geografiska objekt.

506. Tjänst för förändringsdetektering (thematicChangeDetectionService)

Tjänst för att upptäcka skillnader mellan två datamängder som representerar samma geografiska område vid
olika tidpunkter.

507. Tjänst för extrahering av geografisk information (thematicGeographicInformationExtractionService)

Tjänst som stöder extrahering av objekt- och terränginformation från fjärranalysbilder och skannade bilder.

SV4.12.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 326/27



508. Bildbearbetningstjänst (thematicImageProcessingService)

Tjänst för att ändra värden hos en bilds tematiska attribut med hjälp av en matematisk funktion.

509. Tjänst för upplösningsreducering (thematicReducedResolutionGenerationService)

Tjänst som minskar en bilds upplösning.

510. Bildmodifieringstjänster (thematicImageManipulationService)

Tjänster för att modifiera en bilds datavärden: ändra färg och kontrast, använda olika typer av filter, ändra
bildupplösning, ta bort brus, ”striping”, systematiska/radiometriska korrigeringar, atmosfärisk dämpning,
ändra ljus etc.

511. Tjänster för bildförståelse (thematicImageUnderstandingService)

Tjänster för automatisk bildförändringsdetektering, registrering av bilddifferentiering, analys och visning av
förändringarnas betydelse och områdesbaserad och modellbaserad differentiering.

512. Bildsyntestjänster (thematicImageSynthesisService)

Tjänster för att skapa och omvandla bilder med hjälp av datorbaserade rumsliga modeller, perspektivomvand
lingar och modifiering av bildegenskaper för att förbättra synbarheten, skärpa upplösningen och/eller minska
effekterna av moln eller dimma.

513. Modifiering av flerbandsbilder (thematicMultibandImageManipulationService)

Tjänst som modifierar en bild med hjälp av bildens olika band.

514. Tjänst för objektdetektering (thematicObjectDetectionService)

Tjänst för att upptäcka verkliga objekt i en bild.

515. Geoanalystjänst (thematicGeoparsingService)

Tjänst för att skanna textdokument för platsbaserade referenser, t.ex. platsnamn, adresser, postnummer etc., i
syfte att förbereda en övergång till en geokodningstjänst.

516. Geokodningstjänst (thematicGeocodingService)

Tjänst för att förstärka platsbaserade textreferenser med geografiska koordinater (eller andra rumsliga refe
renser).

600 Geografiska bearbetningstjänster – temporala (temporalProcessingService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

601. Tjänst för omvandling av temporal referens (temporalReferenceSystemTransformationService)

Tjänst för att ändra tidsinstansers värden från ett tidsreferenssystem till ett annat tidsreferenssystem.

602. Selekteringstjänst (temporalSubsettingService)

Tjänst som extraherar data från indata i konstanta intervall baserat på tidsmässiga värden.
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603. Urvalstjänst (temporalSamplingService)

Tjänst som extraherar data från indata med hjälp av ett enhetligt urvalsschema baserat på temporala värden.

604. Tjänst för analys av tidsavstånd (temporalProximityAnalysisService)

Utifrån ett angivet tidsintervall eller en angiven händelse hittar tjänsten alla objekt med en angiven uppsätt
ning attribut som är belägna inom det intervall som användaren specificerat, med utgångspunkt i intervallet
eller händelsen.

700 Geografiska bearbetningstjänster – metadata (metadataProcessingService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

701. Tjänst för statistisk beräkning (metadataStatisticalCalculationService)

Tjänst för att utföra statistiska beräkningar i en datamängd.

702. Tjänst för geografiska noteringar (metadataGeographicAnnotationService)

Tjänst för att lägga till extra information till en bild eller ett objekt i en objektsamling.

800 Geografiska kommunikationstjänster (comService)

Denna kategori inbegriper följande underkategorier:

801. Kodningstjänst (comEncodingService)

Tjänst för tillämpning av kodningsregler och som tillhandahåller ett gränssnitt för kodning och avkodning.

802. Överföringstjänst (comTransferService)

Tjänst för tillämpning av ett eller flera protokoll (transfer protocols) för överföring av data mellan distribu
erade informationssystem via kommunikationsmedia offline eller online.

803. Geografisk komprimeringstjänst (comGeographicCompressionService)

Tjänst som omvandlar rumsliga delar av en objektssamling till eller från komprimerad form.

804. Tjänst för konvertering av geografiska dataformat (comGeographicFormatConversionService)

Tjänst som konverterar från ett geografiskt dataformat till ett annat.

805. Meddelandetjänst (comMessagingService)

Tjänst som tillåter flera användare att samtidigt visa, kommentera och begära redigeringar av objektsamlingar.

806. Fjärrhantering av filer och körbara filer (comRemoteFileAndExecutableManagement)

Tjänst som ger tillgång till en sekundär lagringsplats för geografiska objekt som fungerar som om den vore en
lokal tjänst.

5. GRAD AV ÖVERENSSTÄMMELSE

5.1 Överensstämmande (conformant)

Resursen är helt överensstämmande med den angivna specifikationen.

SV4.12.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 326/29



5.2 Ej överensstämmande (notConformant)

Resursen överensstämmer inte med den angivna specifikationen.

5.3 Ej utvärderad (notEvaluated)

Ingen bedömning av överensstämmelse har gjorts.

6. ANSVARIG PARTS FUNKTION

6.1 Leverantör (resourceProvider)

Den part som tillhandahåller resursen.

6.2 Förvaltare (custodian)

Den part som ansvarar för data och säkerställer att resursen hanteras och underhålls på lämpligt sätt.

6.3 Ägare (owner)

Den part som äger resursen.

6.4 Användare (user)

Den part som använder resursen.

6.5 Distributör (distributor)

Den part som distribuerar resursen.

6.6 Producent (originator)

Den part som har skapat resursen.

6.7 Kontakt (pointOfContact)

Part som kan kontaktas för att få information om eller tillgång till resursen.

6.8 Undersökningsledare (principalInvestigator)

Den part som ansvarar för insamling av information och genomförande av undersökningar.

6.9 Vidareförädlare (processor)

Part som har bearbetat data på ett sådant sätt att resursen har modifierats.

6.10 Utgivare (publisher)

Den part som har publicerat resursen.

6.11 Upphovsman (author)

Den part som är resursens upphovsman.
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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 1206/2008

av den 3 december 2008

om fastställande av tilldelningskoefficienten för utfärdande av importlicenser från och med den 24
till och med den 28 november 2008 för sockerprodukter inom ramen för tullkvoter och

förmånsavtal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprättande av en gemensam organisa
tion av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser
för vissa jordbruksprodukter (enda förordningen om de gemen
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens förordning (EG) nr
950/2006 av den 28 juni 2006 om tillämpningsföreskrifter
för regleringsåren 2006/2007, 2007/2008 och 2008/2009 för
import av produkter från sockersektorn inom ramen för vissa
tullkvoter och förmånsavtal (2), särskilt artikel 5.3, och

av följande skäl:

(1) Från och med den 24 till och med den 28 november
2008 lämnades det i enlighet med rådets förordningar
(EG) nr 950/2006 och/eller (EG) nr 508/2007 av den
7 maj 2007 om öppnande av tullkvoter för import
till Bulgarien och Rumänien av rårörsocker för raffinering

under regleringsåren 2006/2007, 2007/2008 och
2008/2009 (3) in ansökningar om importlicenser till de
behöriga myndigheterna för en kvantitet som motsvarar
eller överskrider den tillgängliga kvantiteten för löpnum
mer 09.4343 och 09.4435.

(2) Kommissionen bör därför fastställa en tilldelningskoeffi
cient så att licenser kan utfärdas i proportion till den
tillgängliga kvantiteten och meddela medlemsstaterna
att den gällande gränsen har uppnåtts.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

För de ansökningar om importlicenser som lämnades in under
perioden från och med den 24 till och med den 28 november
2008 i enlighet med artikel 4.2 i förordning (EG) nr 950/2006
och/eller artikel 3 i förordning (EG) nr 508/2007 ska licenser
utfärdas inom ramen för de kvantiteter som anges i bilagan till
den här förordningen.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentlig
görs i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 3 december 2008.

På kommissionens vägnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektör för jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Förmånssocker AVS–Indien

Kapitel IV i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Land
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4331 Barbados 100

09.4332 Belize 100

09.4333 Elfenbenskusten 100

09.4334 Kongo 100

09.4335 Fiji 100

09.4336 Guyana 100

09.4337 Indien 0 Uppnådd

09.4338 Jamaica 100

09.4339 Kenya 100

09.4340 Madagaskar 100

09.4341 Malawi 100

09.4342 Mauritius 100

09.4343 Moçambique 100 Uppnådd

09.4344 Saint Kitts och Nevis —

09.4345 Surinam —

09.4346 Swaziland 100

09.4347 Tanzania 100

09.4348 Trinidad och Tobago 100

09.4349 Uganda —

09.4350 Zambia 100

09.4351 Zimbabwe 100

Tilläggssocker

Kapitel V i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Land
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4315 Indien —

09.4316 Länder som undertecknat AVS-protokollet —
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Socker enligt CXL-medgivanden

Kapitel VI i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Land
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4317 Australien 0 Uppnådd

09.4318 Brasilien 0 Uppnådd

09.4319 Kuba 0 Uppnådd

09.4320 Andra icke-medlemsländer 0 Uppnådd

Balkansocker

Kapitel VII i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Land
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4324 Albanien 100

09.4325 Bosnien och Hercegovina 0 Uppnådd

09.4326 Serbien och Kosovo (*) 100

09.4327 F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 100

09.4328 Kroatien 100

(*) Enligt definitionen i FN:s säkerhetsråds resolution 1244 av den 10 juni 1999.

Socker för exceptionell eller industriell import

Kapitel VIII i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Typ
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4380 Exceptionell import —

09.4390 Industriell import 100

SV4.12.2008 Europeiska unionens officiella tidning L 326/33



Tilläggssocker enligt ekonomiska partnerskapsavtal

Kapitel VIIIa i förordning (EG) nr 950/2006

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Land
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4431 Komorerna, Madagaskar, Mauritius, Sey
chellerna, Zimbabwe

100

09.4432 Burundi, Kenya, Rwanda, Tanzania,
Uganda

100

09.4433 Swaziland 100

09.4434 Moçambique 0 Uppnådd

09.4435 Antigua och Barbuda, Bahamas, Barbados,
Belize, Dominica, Dominikanska republi
ken, Grenada, Guyana, Haiti, Jamaica, Saint
Kitts och Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent
och Grenadinerna, Surinam, Trinidad och
Tobago

24 Uppnådd

09.4436 Dominikanska republiken 0 Uppnådd

09.4437 Fiji, Papua Nya Guinea 100

Import av socker inom ramen för de övergångstullkvoter som öppnats för Bulgarien och Rumänien

Artikel 1 i förordning (EG) nr 508/2007

Regleringsåret 2008/2009

Löpnummer Typ
% som ska beviljas av de kvantiteter som
omfattas av ansökningar under veckan

24.11.2008-28.11.2008
Gräns

09.4365 Bulgarien 0 Uppnådd

09.4366 Rumänien 100
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II

(Rättsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfördragen och vars offentliggörande inte är obligatoriskt)

BESLUT

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 7 november 2008

om att inte ta upp napropamid i bilaga I till rådets direktiv 91/414/EEG och om återkallande av
godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller detta ämne

[delgivet med nr K(2008) 6281]

(Text av betydelse för EES)

(2008/902/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden (1),
särskilt artikel 8.2 fjärde stycket, och

av följande skäl:

(1) Enligt artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG får en medlems
stat under en period av tolv år efter anmälan av det
direktivet godkänna att växtskyddsmedel som innehåller
verksamma ämnen som inte är upptagna i bilaga I till det
direktivet och som fanns på marknaden två år efter an
mälan av direktivet släpps ut på marknaden under den
tid som dessa ämnen successivt undersöks inom ramen
för ett arbetsprogram.

(2) Kommissionens förordningar (EG) nr 451/2000 (2) och
(EG) nr 1490/2002 (3) innehåller närmare bestämmelser
om genomförandet av den tredje etappen i det arbets
program som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG

och en förteckning över de verksamma ämnen som ska
bedömas för att eventuellt tas upp i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. I den förteckningen ingår napropamid.

(3) Effekterna av napropamid på människors hälsa och på
miljön har bedömts i enlighet med förordningarna (EG)
nr 451/2000 och (EG) nr 1490/2002 för ett antal av de
användningsområden som anmälaren föreslagit. I dessa
förordningar utses dessutom de rapporterande medlems
stater som i enlighet med artikel 10.1 i förordning (EG)
nr 1490/2002 ska lämna relevanta bedömningsrapporter
och rekommendationer till Europeiska myndigheten för
livsmedelssäkerhet (EFSA). För napropamid var den rap
porterande medlemsstaten Danmark, och alla relevanta
upplysningar lämnades den 6 september 2005.

(4) Bedömningsrapporten granskades av medlemsstaterna
och EFSA inom dess arbetsgrupp för utvärdering och
lades fram för kommissionen den 26 mars 2008 i
form av EFSAs slutsats angående granskningen av risk
bedömningen för bekämpningsmedel med det verk
samma ämnet napropamid (4). Medlemsstaterna och
kommissionen granskade rapporten i ständiga kommit
tén för livsmedelskedjan och djurhälsa, och den färdig
ställdes slutgiltigt den 11 juli 2008 som kommissionens
granskningsrapport om napropamid.
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(5) Under utvärderingen av det verksamma ämnet väcktes en
rad frågor. Det gick bl.a. inte att göra en tillförlitlig risk
bedömning i fråga om läckaget till grundvattnet av me
taboliten NOPA på grundval av de tillgängliga uppgif
terna. Man kunde utifrån tillgängliga uppgifter inte heller
visa att risken för vattenlevande organismer och fiskä
tande fåglar och däggdjur låg på en acceptabel nivå. På
grundval av den tillgängliga informationen var det således
inte möjligt att avgöra om napropamid uppfyllde kraven
för att tas upp i bilaga I till direktiv 91/414/EEG.

(6) Kommissionen uppmanade anmälaren att inkomma med
synpunkter på resultatet av granskningen och att med
dela om ansökan om att få ämnet godkänt vidhölls.
Anmälaren inkom med synpunkter som har granskats
omsorgsfullt. Trots de argument som anmälaren lade
fram kunde frågorna emellertid inte avföras, och bedöm
ningar på grundval av inlämnade uppgifter som utvärde
rats vid Efsas expertmöten har inte visat att växtskydds
medel som innehåller napropamid, under föreslagna an
vändningsvillkor, generellt uppfyller kraven i artikel 5.1 a
och b i direktiv 91/414/EEG.

(7) Napropamid bör därför inte tas upp i bilaga I till direktiv
91/414/EEG.

(8) Det bör vidtas åtgärder för att se till att beviljade god
kännanden för växtskyddsmedel som innehåller napropa
mid dras tillbaka inom en föreskriven period och inte
förnyas samt att inga nya godkännanden beviljas för
sådana produkter.

(9) Om medlemsstaterna beviljar anstånd under en över
gångsperiod under vilken kvarvarande lager av de växt
skyddsmedel som innehåller napropamid får omhänder
tas, lagras, släppas ut på marknaden och användas bör
den perioden begränsas till högst 12 månader så att
kvarvarande lager kan användas under ytterligare en od
lingssäsong, vilket betyder att lantbrukarna har tillgång
till växtskyddsmedel som innehåller napropamid i 18
månader efter antagandet av detta beslut.

(10) Detta beslut påverkar inte inlämnandet av en ansökan i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG, vars
tillämpningsföreskrifter finns i kommissionens förord

ning (EG) nr 33/2008 (1), om att ta upp napropamid i
bilaga I till det direktivet.

(11) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Napropamid ska inte tas upp som verksamt ämne i bilaga I till
rådets direktiv 91/414/EEG.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska se till

a) att godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller nap
ropamid återkallas från och med den 7 maj 2009,

b) att inga godkännanden av växtskyddsmedel som innehåller
napropamid beviljas eller förnyas från och med dagen för
offentliggörandet av detta beslut.

Artikel 3

Alla eventuella anstånd som medlemsstaterna beviljar i enlighet
med artikel 4.6 i direktiv 91/414/EEG ska vara så kortvariga
som möjligt och upphöra senast den 7 maj 2010.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 7 november 2008.

På kommissionens vägnar
Androulla VASSILIOU

Ledamot av kommissionen
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NOT TILL LÄSAREN

EU-institutionerna har beslutat att deras texter inte längre ska innehålla en hänvisning till den
senaste ändringen av den ifrågavarande rättsakten.

Såvida inte annat anges, avser därför hänvisningarna i de texter som här offentliggörs rätts-
akter i deras gällande lydelse.
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